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pero todo lo que ve, lo ve poética y pldsticamente,
y tal como lo ve lo transmite al alma del lector en
sencilla y espontdnea forma, ataviada siempre de helé
nica belleza.

27. Natural y de circunstancias fué toda su labor
literaria. Por eso tienen tanto calor sus poesfas liricas
y tanta vida casi todas sus obras. En ellas se pinta sin
cesar & s{ propio, pero no con la monotonia de Byron,
sino con las mil formas de que sucesiva y muchas veces
simultineamente se reviste ese grande yvadmirab]e Pro-
teo literario.

28. Sus raras calidades, mds también todos sus de-
fectos: toda aquella antiestética y fatigadora agitacién
de un alma pagana, hundida en el cieno de ]a‘scnsua-
lidad, pero que constantemente ve cruzar ‘ante su mirada
brillantes rdfagas de luz celestial: Géthe entero, que
se retrata y palpita en cada uno de los personajes
que pinta, estd en su célebre poema dramidtico, Fausto.
Este sabio extraviado, que, suspirando por la luz y
no halldindola en la ciencia, cree encontrarla en 1‘3.
magia; que hace un pacto con el demonio. el cual
se le aparece:en figura de Mefistéfeles v le conduce
a través de todos los placeres sensuales, E]ue no dejan
en su corazon otra cosa que el vacio y los remor-
dimientos: este sabio, quien seduce 4 la inocente Mar-
garita, la cual por su causa va al patibulo: quien (en
la segunda Part.e del poema) se regenera V. se uﬁe,
por fin, en el cielo con su victima, 4 la cual la peni-
tencia ha salvado: este sabio escéptico, incrédulo, liber-
tino, aunque no pravo ni impfo, es el retrato intelectual
y moral de Géthe.

29. La primera parte del Fausto es obra de la ju-
ventud del poeta, y lo manifiesta la espontaneidad , la
pasién y la fuerza un tanto titdnica y grotesca de la
fantasfa que en ella reina. La segunda ];m‘te, obra de
su ultima vejez y un ctimulo de enigmas alegéricos,
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prueba la decadencia poética de Gothel y sefiala los
postreros limites adonde le arrastré su funesta propen-
sion 4 la alegoria; propensién que fué desarrollindose
a medida que pasaban los afios y convirtiendo sus pro-
ducciones en verdaderas charadas.

30. Falta al Fausto la unidad, tanto de accion como
de tono y sentimiento: es un poema fragmentario. Pero,
en medio de todos sus graves vacios, luce también pre-
ciosas galas poéticas, como la insuperable dedicatoria,
el bellisimo preludio, el sublime coro de los arcangeles
en el prologo; el postrer acto de la segunda parte (en el
cual arrebaté por ultima vez el raudal de la inspiracién
genuinamente catdlica al anciano poeta) y sobre todo la
admirable plegaria de la desventurada Margarita d la
Virgen de los Dolores.

31. Entre sus obras propiamente escénicas figura
en primer término el drama [figenia en Tduride; obra
cuya inspiracién y forma, dignas de Séfocles, disimulan
la falta de movimiento dramdtico.

32. En sintesis, la apoteosis que la critica alemana
se ha empeiado en hacer de Gothe, ha sido contra-
dicha siempre en Alemania misma por muchos eminentes
criticos que (como Menzel) le niegan, no sdlo el incienso,
sino aun los honores debidos al genio.

Juzgado Géthe desapasionadamente, es grande y

genial como poeta; pequefio, como hombre; nulo, como

sabio.

Dotes princ. : realisma muy poético y perfecta forma.

Def. princ.: discordancia psicoligica, sensualidad 'y
descreiniento.

33. FEDERICO SCHILLER (1759—1805; — fig. 40)
wurtembergués, comparte con Gothe el principado de

1 Un excelente critico alem#dn, Gervinus, Ilama el Fausto «un
capricho de viejo, digno de ser relegado entre las producciones in-

sipidas y sin valor».
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poesia alemana y raya a la
altura del genio. El caracter,
las dotes poéticas y la vida
de entrambos nada tienen
de comin.

Schiller era de familia mo-
desta, de complexion débil,
de humilde figura, condicion
noble y patridtica, de cos-
tumbres ajustadas en su edad
madura y no desarregladas,
aunque no exentas de re-
proche, en su juventud. A
diferencia de Gothe, falté a
Schiller el sosiego en la época de su desarrollo fisico y
moral. Sus estudios fueron incompletos, no por desidia,
como los de aquél, sino porque se vio condenado 4
estudiar jurisprudencia contra su voluntad, 4 llevar con-
tra su voluntad mas tarde vida de cuartel, como ci-
rujano militar, y 4 huir de las iras del despético duque
de Wurtemberg, que le habfa prohibido toda labor
literaria.

34. El descontento, la sobreexcitacion de su fantasfa,
el odio al despotismo: todo repercute con vehemencia
enfitica y desenfrenada en su drama Los Bandides, que
escribié 4 la sazon. — Lampos de ingenio, pero aire
declamatorio y falta completa de madurez y no poca
de moralidad y de gusto son el distintivo de las pro-
ducciones de su juventud.

35. El dltimo periodo de su vida, en el cual, sin la
envidia y el egofsmo de Gothe, hubiera podido asegu-
rarse una existencia holgada, no carecié tampoco de
dificultades pecuniarias. Su salud estaba mortalmente
herida: una dolencia grave del pecho le arrastrd al se-
pulcro en la plenitud de la fuerza y en el tiempo que
el espiritu humano llega apenas 4 la madurez. Causa

Fig. 40. Schiller,
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admiracion la energfa con que supo sobreponerse a su
enfermedad, pues durante ella compuso las numerosas
y bellas obras que le han conquistado el corazén de su
pueblo y la inmortalidad.

36. No se busque ésta en sus obras histéricas. (Gue-

rra de treinta aiios; Rewvolucion de los Paises Bajos),

de buen estilo, pero escasa ciencia é imparcialidad ; ni
en su lirica; ni en sus dramas, algunos de los cuales
(como Don Carlos, Wallenstein, Maria Estuards . la
Doncella de Orledns, y sobre todo Guillermo Tell)
tienen, sin embargo de sus notables defectos dramdticos
€ historicos, bellezas liricas insignes y no despreciable
importancia dramatica.

37. Antes bien busquese su grandeza poética en sus
baladas: en ellas se ostentan todo el ingenio dramdtico-
retérico, todo el sentimiento ¢ ideal perfume, toda la
suave melodfa, la severidad y nobleza moral propias de
Schiller.’ Nada hay en ellas que ofenda, nada que no
llene las exigencias mds rigurosas del arte. Hasta las
reminiscencias paganas y mitoldgicas, perturbadoras de
la armonfa- artistica y que aparecen 4 menudo en sus
demds poesfas, han cedido aqui el lugar 4 la imaginacion
cristiatna y no pocas veces catélica, que arranca i su
lira fascinadores acentos.

No es posible sefialar la mds acabada de estas pe-
quenas y preciosas epopeyas: todas son joyas estéticas,
y casi todas diamantes; entre las cuales fulgura, si no
por su perfeccion!, 4 lo menos por su poderosa origi-
nalidad y delicadisimo arte, la Cancion de la campana.

Dotes princ.: zdealismo, ingenio retorico-dramdtico,
nobleza y melodia.

Def. princ.: espiritu pagano y énfasis.

38. A estos consumados artistas de fino paladar
estético hay que aiadir el nombre de un poeta-novelista

! Contiene tal cual ligera -alusién mitoldgica.
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en prosa, rico, sentimental y humoristico, pero entera-
mente ajeno al arte y de escasisimo gusto, JUAN PABLO
RICHTER 1, llamado ordinariamente Fean Paul? (1763
a 18235).

39. También carece de arte y hasta de moral
AUGUSTO KOTZEBUE 3 (1761—1819), el mejor poeta
comico alemdn, de mucha inventiva, de sal no escasa,
de fdcil didlogo y buenos caracteres.

40. Poeta lirico nacido en la antigua Grecia, por

su magnifica inspiracion y la forma y metro helénicos,
parece ser FEDERICO HOLDERLIN ¢ (1770—1843); po-
tente ingenio que fué ajado en flor por las tristes luchas
de la vida y de las pasiones. La pobreza le forzé 4
entrar al servicio de un comerciante, de cuya esposa b,
tipo ideal femenino, llegé 4 apasionarse de tal modo
el infortunado poeta, que el terrible batallar consigo
mismo le trastorné para siempre la razén (1802).

41. La era novisima de la literatura alemana se ini-
cia con la escuela romdntica; la cual, aunque incurrié
en la aberracion de querer prescindir de la antgiiedad
clasica, di6 fuerte impulso 4 la literatura, haciéndole
volver seriamente la mirada 4 todo un mundo de tra-
diciones pocticas nacionales: el de la edad media; que
casi estaba olvidado 8. Todavia mucho mds fructuosa
hubiera sido su labor, si (como la buena razén lo
aconsejaba) tratara de hermanar ese fondo nacional y
cristiano con la forma cldsica.

42. Fueron los portaestandartes de la escuela ro-
méntica los hermanos SCHLEGEL 7: GUILLERMO (1767

Pr.: rijter. 2 jam pol. 3 cotsebii. % Jéulderlin.
Sra. de Gontard, la Distima del poeta,

8 A la escuela romantica ¥y 4 su iniciativa debe Alemania tam-
bién el grande y sin igual nimero de traducciones magistrales de
todas las obras literarias importantes del munde,

7 chléguel.
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d 1845), el célebre traductor de Shakespeare, y FEDE-
RICO! (1772—1829); poetas medianos, mas espiritus
muy cultos.

Realizaron el programa de la escuela: LUIS TIECK 2
(1773-—1853), verdadero poeta, notable por sus cuen-
tos; y el suave y profundamente sentimental NOVALIS
(Federico Hardenberg?) (1772—1801).

43. En la visible y desmedida predileccién por lo
fantdstico y sentimental (rasgo distintivo de la escuela),
dan los romdnticos la mds palmaria prucha de la nece-
sidad que la poesia tiene de los buenos modelos, si
no quiere extraviarse, perdiéndose en esferas nebulosas.
lejos del mundo de la realidad, que el artista jamds
debe abandonar del todo.

44. Por desgracia propia, se afilié entre los romdn-
ticos un poeta de muy rica y original fantasta, y' de
abundante vena humoristica: CLEMENTE BRENTANO
(1778—1842), el cual hubiera podido producir poemas de
largo aliento si no le faltaran fuerza pldstica y cons-
tancia. — L.a imaginacién le domina y su alto vuelo
no raras veces llega 4 las regiones de lo grotesco.

Es muy feliz en la novela corta (por ejemplo, en la
conmovedora [Historia del buen Gasparito) y en el
cuento, particularmente en el donairoso Gockel.

45. Llena estd de la gracia mds delicada y del mds
exquisito perfume la fantastica y profunda novelita On-
dina, una perla del género.

A ¢él solamente debe su nombre literario FEDERICO
FOUQUE ¢ (1777—1843).

46. Es inspirado lirico, pero de poco arte, ADAL-
BERTO CHAMISSO % (1781—1838).

47. Los poetas hasta aqui mencionados, aunque
adeptos fervientes y conspicuos de la escuela, ni toca-

- B}

! Que abrazé el catolicismo.

P e 3 Jhédrdenberg. 4 fuqué. 5 chamiso.
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ron su meta, ni disfrutan el aura popular. Lo uno y lo
otro lograron: LUIS UHLAND! (1787—1862;—fig. 41),
representante moderado del romanticismo; y JOSE
EICHENDORFF 2 (1788—1857), una de las mds eminen-
tes y nobles figuras de ese vasto y fecundo movimiento
literario.
48. Uhland, cardcter fuerte y patridtico, muy dado
a la politica y 4 la filologfa germdnica, acerté 4 escri-
bir tan perfectas baladas y canciones, a inspirarles tal
calor de sentimiento, colorido tan vive de la naturaleza
y & trazar en ellas con sola
una pincelada tan imborra-
bles y bellos caracteres, que
después de Schiller no hay
poeta tan popular y amado
como ¢l en Alemania.

Agradan en Uhland tam-
bién, sobre manera, la senci-
llez y religiosidad.

49. En sentimiento y fan-
tasia le excede Eichendorft,
poeta igualmente muy popu-
lar en toda su patria, 4 pesar

ig. 41. Uhland. de ser catdlico hasta en la
; ultima fibra del corazon.
A juicio de los mismos criticos protestantes mds
desafectos al catolicismo, nadie en el mundo ha pulsado
la lira con mds alma que él.

De sin igual suavidad y sentimiento poético, sor-
prende los encantos recdnditos de la naturaleza y los
vierte con una delicadeza que sélo puede poseer un
espiritu tan profundo y casto como el suyo.

50. Vidstago espurio del romanticismo, ha ganado su
inmerecida popularidad, principalmente por sus malsanas

! lant.” . % dijendorf.
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tendencias. el judio ENRIQUE HEINE ! (1799—1856), el
poeta mds impio, cinico y repugnante del parnaso aleman.

En los momentos poéticos licidos que le dejaba su
monomania de irreligién y sensualidad, encontré notas
de verdadero y popular lirismo.

s1. El drama que hemos visto cultivade por los
principales poetas, continué siéndolo por varios talentos
dramédticos de primera fuerza; entre los cuales senala la
critica al desventurado ENRIQUE KLEIST (1771—1811),
cuyo fuerte ingenio dramdtico se ensay¢ felizmente en
todas las ramas del género.

52. Hizolo también, pero con mayor madurez, con
eminentes facultades escénicas, en forma hermosa, de
transparencia helena, el mayor poeta austriaco y uno de
los principales cldsicos germanos, FRANCISCO GRILL-
PARZER 2 (1791—1872), cardcter apacible, amigo del
retiro y de la vida doméstica.

A mds de preciadas poesias liricas, dejé un gran
ntmero de dramas, que son sus mejores producciones.

53. Hemos advertido ya que todos los grandes poe-
tas alemanes manejaron con facilidad y destreza tambien
la prosa, escribiendo libros, ora romancescos, ora cien-
tificos.

Tanto en la historia como en la novela sobresalie-
ron, ademds, numerosisimos prosadores romanticos, re-
putados modelos por su forma.

Suélese considerar como fundador del estilo historico
y de la historia en Alemania & JUAN MULLER3 (1752
4 1800), autor de una Historia de Suiza y de otra
universal.

Falanges de profundos investigadores y buenos esti-
listas siguicron sus huellas, como HEEREN, NIEBUHRY,
SCHLOSSER, RANKE, MOMMSEN etc.

! Pr : jaine 2 grilpartser. 3 matler. 4 nibuhr,
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A los historiadores de la escuela llamada critica,
faltales 4 menudo la imparcialidad, mientras que la fria
y desdefiosa soberbia; propia de los sabios alemanes,
y el espiritu de negacién los arrastra no pocas veces 4
verdaderos absurdos.

54. De mds elevado criterio y mds cldsica calma
son los ilustres historiadores catélicos que han recons-
trufdo y siguen aiin reconstruyendo la historia del media
evo y con especialidad la moderna. Hénrase la ciencia
con los gigantescos trabajos de JUAN JANSSEN ! (1829
4 1891) (Historia del pueblo germimico desde fines de
la edad media), de su discipulo, LUIS PASTOR (Histo-
ria de los Papas desde fines de la edad media), y de
otros.

SEGUNDA EPOCA. — LITERATURA DEL DIA.

(Desde mediados hasta fines del siglo x1%.)

1. La corriente romdntica moderada, vecina al cla-

sicismo y casi reducida 4 sus justos limites, ha seguido
ejerciendo bienhechora influencia en las letras alemanas.

Y la ejerce todavia; por
mds que en los dos dltimos
decenios haya introducido
el realismo honda y funesta
perturbacién en el campo
literario. ~ Afortunadamente
vive atin en el pueblo teu-
tonico el sentido de lo bello
y en la inmensa mayorfa de
€l estdn vivas, aunque la-
tentes, las tradiciones cris-
tianas y un como instinto
‘ religioso elevado, que no
Fed. Guill. Weber. permite al arte naufragar en

- Yansen.
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las turbias y revueltas ondas
del realismo.

La literatura catélica ha
retofiado y florece lozana.
A ella pertenecen, 4 mads
de los ya nombrados (Bren-
tano y Eichendorft), un gran
nimero de notables prosis-
tas y vigorosos poetas (como
FEDERICO GUILLERMO WE-
BER, [1813—1894;—fig.42],
autor del poéma épico Drei-
zelinlinden; ANADE DROSTE
HULSHOFF [1797— 1848;
— fig. 43], la mayor poetisa de Alemania vy una de las
mds grandes que se conocen, insigne sobre todo en la
narracion poética; y muchos otros).

Fig. 43. Ana de Droste-Hiilshoff,

2. La actividad literaria de Alemania es hoy en dia
casi febril 1. La historia, la novela, la lirica y la drama-
tica son los géneros predilectos del mundo de las letras.

Entre los escritores de verdadero valer citarfamos aiin: como
dramidticos, al agudo psicélogo realista Hebbel? y 4 Schwab ¥, autor
de excelentes baladas; como liricos; al profundo, humoristico y. ele-
gante Morike; al melancélico Lenau; 4 su amigo, el plicido Griin;
al misteriosamente fantdstico Kerner*; 4 Geibel %, de bella forma y no
escasa poesia; como épico humoristico 4 Scheffel b, autor del sabroso
¥ popular Zrompeta de Sikkingen, y al profundo ¥ colorido épico
lirico Hamerling 7. Como novelistas mencionarfamos, finalmente, al sa-
tirico fmmermann; al realista Heyse, fuerte en la pequefia novela
erdtica; al brillante colorista oriental Fréiligrath; y al popular y fino
realista moderado Fréytag.

! El afio de 1889, por ejemplo, figuraban en el mundo literario
mas de sefscientos novelistas.
* kébbel. 8 chwab. * quérner. 5 guéibel. & chéfel.

" hémerling.




